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DECYZJA KOMISJI
z dnia 25 listopada 2014 r.

w sprawie publikowania informacji dotyczacych spotkan odbywajacych si¢ miedzy czlonkami
Komisji a organizacjami lub osobami samozatrudnionymi

(2014/839/UE, Euratom)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskie;j,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 249,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 106a,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 11 ust. 1 i 2 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) instytucje maja obowiazek za pomoca odpowied-
nich $rodkéw umozliwi¢ obywatelom i stowarzyszeniom przedstawicielskim wypowiadanie si¢ i publiczna
wymiang pogladéw we wszystkich dziedzinach dzialania Unii. Sa one réwniez zobowigzane utrzymywaé otwarty,
przejrzysty i regularny dialog ze stowarzyszeniami przedstawicielskimi i spoleczenistwem obywatelskim. Ponadto,
zgodnie z art. 2 Protokolu nr 2 w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci oraz z art. 11
ust. 3 TUE, przed zgloszeniem wniosku dotyczacego aktu ustawodawczego Komisja ma obowigzek prowadzié
szerokie konsultacje.

(2) W tym celu, aby dowiedzie¢ si¢ o trudnoSciach, jakie napotykaja organizacje i osoby samozatrudnione, i poznaé
ich poglady dotyczace polityki oraz przepiséw prawnych Unii, cztonkowie Komisji oraz czlonkowie ich gabi-
netéw regularnie si¢ z nimi spotykaja.

(3)  Zgodnie z art. 10 ust. 3 TUE, aby ulatwi¢ obywatelom europejskim udzial w demokratycznym zyciu Unii oraz
zagwarantowal, ze decyzje podejmowane beda w sposéb mozliwie jak najbardziej otwarty, wazne jest umozli-
wienie obywatelom zdobycie wiedzy o kontaktach, jakie cztonkowie Komisji oraz czlonkowie ich gabinetéw maja
z organizacjami lub osobami samozatrudnionymi.

(4)  Obywatele majg juz prawo dostepu do dokumentéw instytucji na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady ('). Niniejsza decyzja nie dotyczy dostgpu do dokumentéw ani stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001.

(5)  Zgodnie z Wytycznymi politycznymi przedstawionymi w dniu 15 lipca 2014 r. przez przewodniczacego Komisji,
Komisja zobowigzana jest wspiera¢ jawno$¢ w kontaktach z zainteresowanymi stronami i lobbystami.

(6)  Podczas gdy nie istnieje juz potrzeba podejmowania dalszych dzialan odnosnie do udzialu cztonkéw Komisji oraz
czlonkéw ich gabinetéw w wydarzeniach o charakterze publicznym, jako ze takie informacje podawane s3 juz do
wiadomosci publicznej, publikowanie informacji o spotkaniach przeprowadzanych z organizacjami lub osobami
samozatrudnionymi poprawitoby jeszcze bardziej przejrzysto$¢ dzialan Komisji.

(7)  Dlatego czlonkowie Komisji powinni podawal do wiadomosci publicznej informacje dotyczace odbywanych
przez nich samych lub przez cztonkéw ich gabinetéw spotkant z organizacjami lub osobami samozatrudnionymi,
dotyczacych kwestii zwigzanych z opracowaniem i realizacjg polityki Unii.

(8)  Spotkania z przedstawicielami innych instytucji lub organéw unijnych, wynikajace ze zwyklego trybu kontaktow
miedzy instytucjami, nie s3 objete zakresem niniejszej decyzji. Spotkania z przedstawicielami organéw publicz-
nych panstw czlonkowskich nie sa objete zakresem niniejszej decyzji, jako ze organy te dzialaja w interesie
publicznym i uczestnicza w pracach Komisji na zasadzie lojalnej wspéltpracy. W celu ochrony stosunkéw miedzy-
narodowych Unii, spotkania z przedstawicielami organéw publicznych panstw trzecich i organizacji migdzynaro-
dowych nie sa objete zakresem niniejszej decyzji. Niniejsza decyzja nie dotyczy Wysokiego Przedstawiciela Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa/wiceprzewodniczacego Komisji odnosnie do spotkan odbywa-
nych przez niego w charakterze Wysokiego Przedstawiciela.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostgpu do doku-
mentow Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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(9) W celu uszanowania specyficznego charakteru dialogu z partnerami spolecznymi, o ktérym mowa w art. 154
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), jak réwniez specyficznego charakteru dialogu z koSciotami
oraz organizacjami $wiatopogladowymi i niewyznaniowymi, o ktérym mowa w art. 17 ust. 3 TFUE, spotkania
odbywajgce si¢ w tym kontekscie nie sa objete zakresem niniejszej decyzji.

(10)  Ze wzgledu na specyficzng role partii politycznych, uznang w art. 10 ust. 4 TUE, oraz na fakt, Ze porozumienie
miedzyinstytucjonalne migdzy Parlamentem Europejskim a Komisja Europejskg z dnia 16 kwietnia 2014 r. w
sprawie rejestru stuzacego przejrzystosci, dotyczacego organizacji i os6b samozatrudnionych zaangazowanych w
opracowanie i realizacje polityki Unii Europejskiej (') stanowi, ze rejestr nie ma zastosowania do partii politycz-
nych, spotkania z przedstawicielami partii politycznych réwniez nie sg objete zakresem niniejszej decyzji.

(11) Jako ze w niektorych specjalnych przypadkach opublikowanie informacji dotyczacych spotkan moze zaszkodzié
ochronie zycia, prywatnosci lub godnosci osdb, finansowej, monetarnej lub gospodarczej polityce Unii, réwno-
wadze rynku, poufnemu charakterowi informacji handlowych lub wlasciwemu przebiegowi postgpowan sado-
wych, inspekgji, dochodzen, audytéw i innych procedur administracyjnych; lub ochronie innego waznego interesu
publicznego uznanego na szczeblu unijnym, informacje te nie powinny by¢ w takich przypadkach publikowane.

(12) Zgodnie z art. 5 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (3 nazwiska czlonkow
Komisji, jak réwniez czlonkéw ich gabinetéw, ktérzy uczestnicza w spotkaniach z organizacjami lub osobami
samozatrudnionymi, moga by¢ podawane do wiadomosci publicznej; inne osoby musza jednoznacznie wyrazi¢
na to zgode.

(13) Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla wymogdéw zwigkszonej przejrzystosci, zobowigzan wynikajacych
z przepiséw prawa unijnego lub zawartych przez Uni¢ uméw miedzynarodowych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Czlonkowie Komisji podaja do wiadomosci publicznej informacje dotyczace odbywanych przez nich samych lub
przez czlonkéw ich gabinetéw spotkan z organizacjami lub osobami samozatrudnionymi, dotyczacych kwestii zwigza-
nych z opracowaniem i realizacjg polityki Unii, zgodnie z przepisami niniejszej decyzji.

2. Informacja podawana do wiadomosci publicznej obejmuje date spotkania, miejsce, nazwisko cztonka Komisji i/lub
czlonka gabinetu, nazwe organizacji lub nazwisko osoby samozatrudnionej oraz temat spotkania.

Artykut 2

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,spotkanie” oznacza dwustronne spotkanie z inicjatywy organizacji lub osoby samozatrudnionej lub czlonka Komisji
i/lub czlonka jego gabinetu w celu przedyskutowania kwestii zwigzanej z opracowaniem i realizacja polityki Unii.
Spotkania majace miejsce w zwiazku z procedura administracyjng ustanowiong w Traktatach lub w aktach prawnych
Unii, bedace w zakresie bezposrednich kompetencji czlonka Komisji, jak réwniez spotkania o czysto osobistym lub
towarzyskim charakterze czy przypadkowe spotkania, s3 wylaczone z tej definicji;

b) ,organizacja lub osoba samozatrudniona” oznacza kazda organizacje badz osobe, bez wzgledu na jej status prawny,
zaangazowang w dzialania majgce na celu wywieranie bezposredniego lub posredniego wplywu na procesy opraco-
wywania lub realizacji polityki oraz podejmowania decyzji przez instytucje Unii, bez wzgledu na miejsce prowadzenia
takich dzialai badZ uzywane $rodki lub kanaly komunikacyjne.

Pojecie to nie obejmuje przedstawicieli innych instytucji badz organéw unijnych, krajowych, regionalnych i lokalnych
wladz z panstw czlonkowskich i panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych. Obejmuje ono jednak kazde
stowarzyszenie lub sie¢, utworzone w celu wspdlnego reprezentowania regionéw lub innych krajowych wiadz
publicznych szczebla nizszego niz og6lnokrajowy.

() Dz.U.L277219.9.2014,s.11.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8 z
12.1.2001, 5. 1).
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Artykut 3
1. Niniejsza decyzja nie ma zastosowania do spotkari odbywanych z partnerami spolecznymi na szczeblu unijnym w
ramach dialogu spolecznego ani do spotkan odbywanych w zwiazku z dialogiem z kosciotami, stowarzyszeniami lub

spolecznosciami religijnymi, jak réwniez z organizacjami $wiatopogladowymi i niewyznaniowymi.

2. Niniejsza decyzja nie ma zastosowania do spotkant odbywanych z przedstawicielami partii politycznych.

Artykut 4

1.  Informagcje, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, publikuje si¢ w standardowym formacie na stronach internetowych
cztonkéw Komisji w terminie dwéch tygodni od przedmiotowego spotkania.

2. Informacje nie sg publikowane w przypadku, gdy takie podanie do wiadomosci publicznej mogloby zaszkodzié
ochronie intereséw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001, w szczegdlnosci ochronie
zycia, prywatnosci lub godnosci oséb, finansowej, monetarnej lub gospodarczej polityki Unii, réwnowagi rynku, pouf-

nego charakteru informacji handlowych lub wlasciwego przebiegu postgpowan sadowych, inspekcji, dochodzeri, audytéw
i innych procedur administracyjnych; lub ochronie innego waznego interesu publicznego uznanego na szczeblu unijnym.

Artykut 5
Nazwisk uczestniczacych w spotkaniach oséb (dzialajacych na rzecz organizacji lub 0séb samozatrudnionych) lub urzed-

nikéw Komisji (innych niz czlonkowie gabinetéw) nie podaje si¢ do wiadomosci publicznej, o ile osoby te nie wyrazily
na to jednoznacznie swojej zgody.

Artykut 6

Organizacje i osoby samozatrudnione informowane sa o fakcie, ze informacje, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 beda
podane do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 7
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 grudnia 2014 r.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 25 listopada 2014 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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